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' | : % . wentylatora do gniazda ra lub paska RGB do 5V zlacza : o e = —
j | : i_%__ | CPU_FAN na plycie gléwnej. RGE na plycie glownej, | ]\:ﬂ =R — ' §|
& Plyta montazowa Intel e Sruby Intel x4 ' : ! — o |y & Insert the fan 4-pin connector B Insert the fan ARGB or ARGE ' "-|--:k == it
(backplate) %1 @ Intel Screw x4 ' . ' B into the motherboard strip connector into the S S
& Intel Backplate x1 m Vis Intel x4 . ; _ CPU_FAN socket, motherboard 5V-RGB header, ;
@ Plague Arriére Intel x1 \ : . . ' : 3 | i ; . " : ; . - | Insérez le connecteur du m Insérez le connecteur ARGE ou @ Podlacz kabel USB 9-pin chlodzenia do 9-pinowego ztacza
: m Przymocuj plyte montazowa Intel (backplate) do tylnej | m Od frontu widz plastikowe tuleje dystansowe oraz : ¥ Matoz rowna warstwe pasty termoprzewodzacej na . @ Usun folie ochronna z podstawy radiatora. B Wyrdwnaj radiator z otworami montazowymi i przykrec go : L : : Sl o0 S
= LE";J | strony plyty gléwnej, wyrownujac ja z odpowiednimi ' metalowe uchwyty, a nastepnie przykred uchwyty za | powierzchnig procesora. m Remaove the protective film from the bottom of the i przy pomocy srubokreta. | ventiiateur a4’ brochesnansle:  a hande.A\RGRidans LE ROFL _ Q.03 phecie g, wneI] : i )
o ] s ~ ' otworami montazowymi, , pomoca $rub. | @ Apply an even layer of thermal paste to the surface of the ' heatsink. | @ Align the heatsink with the mounting holes and secure it - port CPU_FAN de la carte SV-RGE de la carte mére, - m Connect the cooler’s 9-pin USB cable to the motherboard’s
I { _.':’.,,_ -|,f"‘. m Attach the Intel backplate to the rear of the motherboard, | B On the front side, insert the plastic standoffs and metal : CPL. @ Retirez le film protecteur du bas du dissipateur thermigue, ] using a screwdriver. Fere: f 0 gpm :jB I|":J hF;dEJSE 3 9 broches du refroidi
. V' - , aligning it with the corresponding mounting holes. . brackets, then secure the brackets with screws, . m\ Appliquez une couche uniforme de pate thermique sur la \ | @ Alignez le dissipateur thermique avec les trous de montage L t:E E;’; ;J 39 ; hmr: dESI £ : RN
' m Fixez la plague arriére Intel a l'arriére de la carte mére, en . m Surla face avant, insérez les entretoises en plastique et les | surface du processeur. , et fixez-le a I'aide d'un tournevis, connecieur . FOEREs de I carte mere.
o SfUh}" AMD x4 @ Fasta termoprzewodzaca x1 l'alignant avec les trous de montage correspondants. . supports metalliques, puis fixez-les avec des vis. '
B AMD Screw x4 m Thermal Paste x1 , ' | e e _ _
B Vis AMD x4 @ Pite Thermique w1 . : . «  Dasbepne metody polgopania mogy sie idmd w zalednoda od modelu chlodzenia graz phyty ghivne !
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supports métalliques, puis fixez-les avec des vis.
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8 Padni Desi inél x| = Sroub Intel x4 ' : ' — & Vioite 4-pinovy konektor & Viote ARGE alebo ARGB = V,
@ Zadna Doska Intel %1 B Skrutka Intel x4 ' . ' o ventilatora do zasuvky pasikovy konektor do konektora {\“Qh-':—__r---:f’
m intel Rickplatte x1 @ |ntel Schraube x4 . ; _ CPU_FAN na zakladnej doske. SV-RGE na zdkladnej doske. : — — = —
m Intel Hatlap x1 M Intel Csavar x4 @ Piipevnéte zadni desku Intel na zadni stranu zékladni desky - @ Na pfedni strané vioite plastové distanéni sloupky a | ® Naneste rovnomeérnou vrstvu tepelné pasty na povrch . m@ Odstrarite ochrannou folii ze spodni ¢asti chladice, @ Zarovnejte chladié s montaznimi otvory a upevnéte jej ; - StEckEFILS-IE den 4-Pin-Lufter- B Stecken 5'? den AHGE‘_" oder ; - :rlpﬂile gp;;ir}:ju?g k.;bel chladice k Spinovemu USB 2.0
_ = , a zarovnejte ji s odpovidajicimi montéZnimi otvory. ' kovové drzaky, poté je zajistéte Srouby, | Procesoru. & Odstrante ochrannu foliu zo spodnej casti chladica. | pomoci sroubovaku. . stecker in den t_:FU_FhH-An- ARGB-5treifenstecker in den . ki toru A E';é}"- o
= | = 8 ' B PriloZte zadnl dosku Intel na zadnu stranu zékladne] dosky , B Na prednej strane viozte plastové distanéné stlpiky a | B Naneste rovnomerni vrstvu tepelnej pasty na povrch  EEntfernen Sie die Schutzfolie von der Unterseite des | E1 Zarovnajte chladi¢ s montaznymi otvormi a upevnite ho | schluss des Mainboards. 5V-RGB-Header des Mainboards. | = E”Pﬂ.lkie Q'F'[:Zlﬂ"i U5|i| ?E chladica k 9-pinovemu USB 2.0
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Y - : m Befestigen Sie die Intel-Ruckplatte an der Riickseite des | @ Setzen Sie auf der Vorderseite die Kunststoff-Abstandshal- ; @ Tragen Sie eine gleichmafige Schicht Warmeleitpaste auf © mTavolitsa el a vedofoliat a hdto talpardl, . m Richten Sie den Kihlkérper an den Montagelochern aus e P ay g ] A LB 50 Heaades riss Malsboard
' Mainboards und richten Sie sie an den entsprechenden | ter und Metallhalterungen ein und sichern Sie die - die Oberfliche der CPU auf. _ und befestigen Sie ihn mit einem Schraubendreher. CPU_FAN aljzataba. az alaplap 5V-RGE csatlako- _ ‘F":'i kil pi SALET SC 3"; ‘I:'f“ % fa i
E Sroub AMD x4 @ Tepelna Pasta x1 Mantageléchern aus, | Halterungen mit Schrauben. ' m Vigyen fel egyenletes réteg hépasztat a CPU feliiletére, f m |gazitsa a hiitot a szerelési lyukakhoz, majd rogzitse z6jahoz. m E;ﬂéigkﬂﬂﬁ?? “tf'] 9 tiis USB-kabelét az alaplap 9 tis
Bl Skrutka AMD x4 B Tepelna Pasta x1 . m Szerelje fel az Intel hatlapot az alaplap hatoldalara, igazitsa a ' m Az eliilsé oldalon helyezze be a mianyag tavtartokat és a i csavarhlzoval, _ . : | -0 csatlakozojanoz.
M@ AMD Schraube x4l m Warmeleitpaste x1 - megfeleld rogzitdnyilasokhoz. : fém kanzolokat, majd régzitse Gket csavarokkal, ! " Dctipt oy sey ek e ot 50 v ot o el e b s :
B AMD Csavar x4 m Hﬁpaﬁﬂa | ! i : = [ue verfugbaren Anschiessmethoden konnen je nach Kihlermodell und Mamboand vanieren |
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ol [ '| @ Vloizte 4pinovy konektor @ Vlozte konektor ARGB nebo
_ | | ventilatoru do zasuvky pasku ARGE do konektoru
.= ' CPU_FAN na zakladni desce, 5V-RGB na zakladni desce,
e . @ Vigite 4-pinovy konektor B Vlozte ARGE alebo ARGE

- ventilatora do zasuvky pasikovy konektor do konektora
CPU_FAN na zakladnej doske. SV-RGE na zdkladnej doske.
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@ Odstrante plvodni plastové montaini drzaky AMD, ale @ Ma predni strané viozte plastové distanéni sloupky a @ Maneste rovnomérnou vrstvu tepelné pasty na povrch @ Odstrafite ochrannou folii ze spodni £asti chladice. @ Zarovnejte chladi s montaznimi otvory a upevnéte jej @ Stecken Sie den 4-Pin-Lufter- @ Stecken Sie den ARGB- oder ™ Pfipojte 9pinovy USE kabel chladice k 9pinovemu USE 2.0
zadni desku ponechte na misté, kovové drzaky, poté je zajistéte srouby, procesoru. E Odstrafite ochranna foliu zo spodne] casti chladica, ' pomocl sroubavaku. stecker in den CPU_FAN-An- ARGB-Streifenstecker in den konektoru zakladni desky. - -
m Odstrafite povodné plastové montazne konzoly AMD, ale m Na prednej strane vlozte plastové distanéné stlpiky a E1 Naneste rovnomernt vrstvu tepelnej pasty na povrch m Entfernen Sie die Schutzfolie von der Unterseite des ' @ Zarovhajte chladié s montaznymi otvormi a upevnite ho schluss des Mainboards. 5V-RGB-Header des Mainboards. & Pripojte 9-pinovy USB kabel chladica k 9-pinovému USE 2.0
nechajte zadnu dosku na mieste, kovové konzoly, potom ich upevnite skrutkami, procesora. Kihlkéirpers. pomacou skrutkovaéa, E_satlaknztass?l? ventildtor4 @ Csatlakoztassa a ventilator ﬂtlii:f;B b:c:rne_l:tﬂru z;fnktadnq du_slq,r. ) _ | UE|VATELS fo p ﬁ | RU f_: KA
B Entfernen Sie die originalen AMD-Kunststoffhalterungen, 8 Setzen Sie auf der Vorderseite die Kunststoff-Abstandshal- @ Tragen Sie eine gleichmaBige Schicht Warmeleitpaste auf e Tavolitsa el a védafoliat a hato talpardl, | B Richten Sie den Kithlkérper an den Montagelschern aus . tuis csatlakozojat az alaplap vagy ARGE szalag csatlakozojat & Verbinden Sie das 9-polige U5B-Kabel des Kiihlers mit dem A ' - \
lassen Sie jedoch die Ruckplatte an Ort und Stelle. ter und Metallhalterungen ein und sichern Sie sie mit die Oberfliche der CPU auf. : und befestigen Sie ihn mit einem Schraubendreher. : CPU_FAN aljzataba. az alaplap 5V-RGB csatlako- 9-poligen USB-2.0-Header des Mainboards. ) POUZIVATELSKA PRIRUCKA
m Tavolitsa el az eredeti AMD manyag régzito konzolokat, Schrauben, m Vigyen fel egyenletes réteq hipasztat a CPU feliiletére, m lgazitsa a hiitét a szerelési lyukakhoz, majd rogzitse ! 26jahoz. = Csatlakoztassa a hitd 9 tds USB-kabelét az alaplap 9 tis
de hagyja a hatlapot a helyen. m Az eliilsé oldalon helyezze be a mianyag tavtartokat és a | csavarhizoval. | USE 2.0 csatlakozdjahoz, [Id BEDIENUNGSANLEITUNG

I | o Dostupnd mpdsaby pfipokend se mohoo D5t o zavisiost] ra readelu chladide a zakiadnidesce,
= Dalupné metddy pripojenia a mdda 58y 2bvislost! od modei chéadida a 2daladne dosky.
= Die verfugbaren Anschlussmethod=n kannen je nach Kuhlemmodell und Mainboard variieren.
= A cratlakortatis madok a hitdmodeld &5 az alaglap tipusdtal fuggaen eltérheatned

fém konzolokat, majd rogzitse oket csavarokkal.,
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m Soporte de Montaje Intel/AMD x2
m Suport de montare Intel/AMD x2
m KpinunkHa ckoba Intel/AMD x2
m Kpenésxnaa ckoba Intel/AMD =2

M@ Placa Posterior Intel x1
m Placa spate Intel %1

m 3anHa nnacTyiHa Intel =1
m 3anHsa nnacTiHa Intel x1

ETET

@ Tornillo AMD x4
Surub AMD x4
m MauHT AMD x4
m Buut AMD x4

e

)

@ Separador Intel/AMD x4

B Distantier Intel/AMD x4

@ Binctadosa eTynka Intel/AMD x4
@ Mpocraeka Intel/AMD x4

X =]

@ Tornillo Intel x4
@ Surub Intel x4
m [euHT Intel x4
m BuHT Intel x4

E Pasta Térmica =1
@ Pasta termica x1
| TepmonacTa x1
B Tepmonacra x1

NTEL 115X/1700/1851/1366

B Coloque la placa posterior de Intel en la parte trasera de la
placa base, alineandola con los orificios correspondientes.

B Atasati placa spate Intel pe partea din spate a placii de baza,

aliniind-o cu gaurile de montare corespunzatoare.

M [MpukpiniTe 3agHo nnacTuey Intel go 3sopoTHoro Goky
MaTEPHUHCEKO! NNATW, BUPIBHABLLA |1 3 BIQNOBIOHWMK
MOHTAHHWAMN OTBOPAMI.

@ YCTaHOBWTE 33QHI0I0 NnacTwHy Intel Ha oBpaTtHyio cCTOpoHy
MaTEPMHCKON NNaThi, COBMECTUE €€ C COOTBETCTBYIOLIMMIA
MOHT2KHBIMI OTBEDCTHAMI.

NTEL 115X/1700/1851/1366

@ En la parte frontal, inserte los separadores de plastico y los
saportes metalicos, luego fijelos con tornillos.

B Pe partea din fata, introduceti distantierele din plastic si
suporturile metalice, apoi fixati-le cu suruburi.

M@ Ha nepefHiin cTOpoH| BCTaBTE NNACTUKOBI BTYNKW Ta
meTanesi CKobKn, NOTIM 3aKpiniTE X rBUHTaMK,

m C nepegHeil CTOPOHbLI BCTABLTE NNACTUKOBLIE NPOCTABKA 1
METRNMUECKUEe CKoDbI, 33TEM 3aKDENUTE MX BMHTAMU.

NTEL 115X/1700/1851/1366

@ Aplique una capa uniforme de pasta térmica sobre la
superficie de la CPU.

@ Aplicati un strat uniform de pasta termica pe suprafata
procesorulul,

M@ HaxeciTe piBHOMIPHWIA WAP TEPMONACTH Ha NOBEPXHIO
npouecopa.

@ HanecuTe paBHOMEPHBIA CNON TEPMONACTH Ha
NOBREPXHOCTE NPOUeccopa,

INTEL 115X/1700/1851/1366
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@ Retire |la pelicula protectora de la base del disipador.

m Indepartati folia de proteciie de pe baza radiatorului.

M@ 3HIMITE JAXUCHY MNIBKY 3 HWKHBOT YACTUHK pagiaTopa.
M Yanure 3aluTHYIO NNEHKY € HUMHERN UACTK paguaTtopa.

NTEL 115X/1700/1851/1366

@ Alinee el disipador con los orificios de montaje y fijelo con
un destornillador.

B Aliniati radiatorul cu gaurile de montare si fixati-l cu o

surubelnita.

B BupisHAWRTE pagiatop 3 MOHTAMHUMK OTEOPaMMW T4

3aKPINiTE MOro BUKPYTKOI,

B CoBMeCTHTE PagHaTop C MOHTaMHBIMWA OTEEDCTHAMIA M

JAKPENWUTE Bro C NOMOLWLID OTBERTHM,

INTEL 115X/1700/1851/1366
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@ Inserte el conector del ventilador
de 4 pines en el conector
CPU_FAN de la placa base,

E Introduceti conectorul
ventilatorului cu 4 pini in mufa
CPU_FAN de pe placa de baza.

B [ligkniouite 4-KOHTaKTHWIA po3'em
BEHTWAATOPA [0 PO3'EMY
CPU_FAN Ha maTepuHCoKiR nnari.

@ [MoaknounTe 4-KOHTAKTHLIA
pPa3bEM BEHTUAATOPA K pasbemy
CPU_FAN Ha maTepuHCKDR
nnare,

m Inserte el conector ARGE o la tira
ARGE en el conector 5V-RGE de la
placa base,

@ Introduceti conectorul ARGB sau
banda ARGB in mufa 5V-RGE a
placii de baza.

m Migkniouite ARGB abo
ARGB-cmyxKoBuW po3'em go
po3'emy 5V-RGB Ha mateprHCbEin
nnari.

M@ Mogkniouute passem ARGE i
ARGB-nenTh k paznémy 5V-RGB
Ha MaTepUHCKON NnaTe,

¢ Los meétodos de conexidn pueden variar segun el modelo def disipador v [a placa base.
* Metodele de conectare pot varia In functie de modeful racitorului si de placa de bazi.

« Joctynsl MeTogu NigEMOYEHHA MOHYTh BIGRIEHATICA 3anemno aig mogenl

DA RAYA Th MATERWHCRRO! NAATH,

¢ JocTynipse cnocobnd NOAKMOYEHNA MOEYT DTANYATOCH B SABHCUMOCT OF MOAENN
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@ Conecte el cable USB de 9 pines del disipador al conector
USE 2.0 de 9 pines de la placa base,

@ Conectati cablul USB cu 9 pini al ricitorului la conectorul
LJSB 2.0 cu 9 pini al placii de baza.

m [ligeniovite $-koHTarkTHMN USB-kabenb oxonogiysava go
O-koHTakTHOrO pos‘emy USB 2.0 Ha maTepuHceKin nnaTi.

m [Mogknioyute 9-konTakTHoN USB-kabenk kynepa k
9-koHTakTHOMY pasbemy USB 2.0 Ha maTepwHckon nnaTe.

i | KYNERE W METERUHOKDE NNaTs,

AMD AM4/AMS AMD AM4/AMS i AMD AM4/AM5S AMD AM4/AMS

AMD AM4/AMS MODECOM VOLCAND

pastrati placa spate la locul ei, suporturile metalice, apol fixati-le cu suruburi. procesorulul, B YaanuTe 3amTHYI0 NNEHKY C HIMHER 4acTy pagraropa. surubelnita. paIbEM BEHTUMATODA K padbény @ [MogkniouwTe pazbém ARGE unu USE 2.0 cu 9 pini al placii de baza. E MANUAL DE USUARI [:]
@ 3HimMiTe opuriHaneHi nnacTwkosi kpinnenHs AMD, ane M Ha nepeamii CTOPOHI BCTABTE NNACTUKOBI BTYNKK Ta M Havecits pIBHOMIPHWA Wap TEPMONACTA HA NOBEPXHIO M BupiBHANTE pagiaTop 3 MOHTAXHWMK OTBOPAMK Ta . CPU_FAN wa mMaTepuHCkon ARGE-netThl K pazbemy SV-RGB m Migkniodite 9-koHTakTHWI USB-kabens oxonoasysaya fo
o ;an:HLuTT: naaﬂ:lz' :;::I: :z;:gﬁi;:rlme e METaes cr&nﬁm, NOTIM 33KPINITE IX FTEWHTaMM, npouecopa, 5 3aKpiniTh MO0 BUKPYTKOW. : nnare, Ha MaTepUHCKOW Nnate, 9-KOHTAKTHORD PO3'Emy US? 2.0 Ha MaTepUHCHKIA nnati. m M AN U AL DE UTI L] Z AH E
na p P . m C nepeaHeil CTOPOHLI BCTABLTE NNACTUKOBLIE NPOCTABKA W m HaHecuTe paBHOMEPHBIA CNOI TEPMONACTE HA B COBMECTUTE PAfMATOP C MOHTAMHBIMK OTBEPCTHAMM W | o Lk oo cor i s varias ot sl e ool Ak s placbene @ MNoaKmouMTE 9-KoHTaKTHbI USB-kabens kynepa K
OCTABLTE 33AHIOI0 NNACTUHY Ha MECTE. METANNMECKIe CKOBbI, 33TEM 3AKPENUTE NX BUHTAMM. NOBEPXHOCTE MPOLECCopa. | 3AKPENWUTE 70 C NOMOLBIO OTBEPTHM, , - Metodele de conectare pot variain functle de modelul ricitarulul i de placa de baz, 9-KOHTAKTHOMY pasbémy USB 2.0 Ha MaTepHHCKOR nnaTe. M NOCIBHUK KOPWUCTYBAYA

v [ocTynmi METEEM NIGKNSYEHRE ROMY T BIGRIIHATHCE Sanesso ain mogeni
CHONOEHYBASA Ta MATEPWHCLKOT NNATHA,

i ¢ NocTynsee cnocobbl NOASMEEEHIA MOTYT OTAHYATECA B SAEMCUMOCTH OT MOGENM

I _ KYMERR W MATERHHCROR NaTsl,
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0C AIR COOLER

™ Instrukcja bezpieczenstwa — cooler

powietrzny do procesora

1. Liywal produktu zgodnis 2 prreznacre-

nilerm.

2. Instaluj w suchym, czystym wnetrzu.

3. Odiacz zasilanie przed montazem lub de-

montaiem,

4. Unikaj kontakiu z phnami.

5. Mie dotyka) wentylatora podczas pracy.

6. Lachowaj ostrodnosd przy montazu.

7. Chron przed deiedmil.

&, Zuzyte urzadzenle oddal do punkiu zbidrkl

2. W razie watplheoscl skontaktu) ske z serwl-

sem MODECOM,

E To urzadzenie zostalo zaprojektowans i
wykonane z materiatéw oraz kompaonen-
taw wysokie] jakodei, ktdre nadajs sie do

ponownego wykorzystania. Jezeli urzgdzenie,

opakowanie, instrukcja obshugl tp. zostaly
opatrzone symbolem preekrefionego kolowe-
go kontenera na cdpady, ornacza to, 2e podle-
ga selektywnej zhidroe zgodnie 7 Dyrektywa

Parlamentu Europejskiega i Rady 2012/19/UE.

Takie oznakowanie informuje, #= sprzet elek-

tryczny i elektroniczny po okresie uiythowa-

nia, nie mote by wyrzucony wraz 2 innymi
odpadam| pochodzacymi  gospodarstwa do-
mowego. Ubytkownik jest robowlazany do
oddania 2udyiego. sprEetu  prowadzacym
punkty zhidrkl zudytego sprzetu slektrycone-
go | elektronicanego. Prowadzacy punkty
rhidrki, w tym lokalne punkty zbidrki, sklepy
oraz gminne jednostki, tworzy odpowiedni
system umozliwiajacy oddanie tego sprzet

Prawidiowa utylizacja zuzytego spreatu pray-

czyrila sie do unikmlecla szkodlivwych dia 2dro-

wia ludal | Srodowiska naturainego konse-
kewengji, wynikajacych z mozliwesc obecnosa

w sprzecie skladnikow niebezpiecznych oraz

niewlasciwego skiadowania | przetwarzania

takiego sprzetu, Selektywna zbiorka sprzyja
rownied odzyskowi materialtw | kemponen:
tdw, 2 ktdrych wyprodukowane byto urzadze.
nle, Gospodarstwe domowe spelnda wazng
role w przvezynianiu ske do ponownege uzygla
| odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu,
na tym etapie ksztaltuje sie postawy, ktdre
wplywajj na zachowanie wispalnego dobra ja-
kim jest czyste drodowisko naturalne. Gospo-
darstwa domows 13 takcre jednym z wigkszych
utytkownikdw drobnego sprzetu | racjonalne
gospodarowanie nim ra tym etapie wplywa
ra tedzysklwanie surawcdw widrnych, W pray-
padiku niewlasciwel utylizadl tego produktu
moga Zostad natozone kary 2godnie z ustawo-
dawstwem krajowym.
B 5afety Instructions — Air CPU Cooler
1. Use the product only as intended.
2. Install in a chean, dry Indoor environment,
3. Disconnect power before installation or
remoyal,
4, Avoid contact with liguids.
5. Do not towch the fan while it is running.
6. Handle carefully during installation.
7. Keep out of reach of children.
8. Dispose of the device properly at a recy-
cling paoint.
8. If In doubt, contact MODECOM custamaer
SErYICE.
This device was designed and made of
high-guality reusable materials and
compaonents. if the device, its packaging,
user's manual, etc, are marked with crossed
waste container, it means they are subject to
segregated household waste coflection in
cormpliance with the Directive 200 2/19/UE of
the European Parllament and of the Coundil.
This marking informs that electric and elec-
tronic equipment shall not be thrown away
together with household waste after it's been

utilised. The wser 5 obliged to bring the utl-
lised equipment to eleciric and electronic
waste coliection peint. Those running such
collection paints, including local collection
paints, Shops or commune units, provide con-
wenient system enabling to scrap such equip-
ment. Appropriate waste management aids in
avaiding consequences which are harmful for
people and environment and result from dan-
gersus materials used in the device, as well as
improper storage and processing. Segregated
household waste collection aids recycle mate-
rials and components of which the device was
made, A househald plays crucial role in con-
tributing to recycling and reusing the waste
equipment. This is the stage where the basics
are shaped which lapgely influence the enwvi-
ronment being our comman good, House-
holds are also one of the biggest users of small
electrical equipment, Reasonable manage-
ment at this stage aids and favours recycling,
In the case of improper waste management,
fixed penalties may be imposed in accordance
with national legal requlations.
1 sicherheitsanweisungen — CPU-Luft-
kiihler
1. Verwenden Sie das Produkt nur bestim-
mungsgemal.
2. Installieren Sie es in einer sauberen, trocke-
nen Umgebung.
3. Vor Montage oder Demontage den Strom
trennen.
4. Kontakt mit Flisslgkeiten vermaiden,
5§, LOfter wihrend des Betriebs nicht berih-
ren,
6, Vorsichtig beim Einbau handhaben
7. Van Kindern fernhalten,
8, Altgerate crdnungsgemall entsorgen,
9. Bei Fragen wenden Sie sich an den MODE-
COM-Eundendienst.
Dheses Gerat wurde aus hochgualitativen
Materialien und Komponenten hesge-
stelit, die mehrfach verwendbar sind,
Sind das Gerdt, Verpackung, Bedisnungsanlei-

turg, wsw, milt dem Symbel durchgestrichene
Mllltonne® gekennzeichnet, bedeutet das,
dass das Gerdt gemal der EU Richtlinie
INZAHWUE selektiv ou sammeln ist. Dieses
Symbaol weist darauf hin, dass das Elektro- und
Elektronik- Altgerdt nach Ablauf seiner Lebens-
dauer nicht zusammen mit HaushaltabfElle
entsargt werden darf, Der Nutzer ist verpfiich-
tef, das Gerdt an diejenigen Entsorgunigstrager
rurlickzugeben, die die Sammilung der Elekt-
ro- und Elektronik-Altgerite durchitihren, Die
Entsorgungstréger, darunter lokale Sammel-
stellen, Geschafte und kommunale Sammel-
stellen, bilden ein entsprechendes Systemn, das
die Rickgabe dieser Altgerite ermaglicht. Die
ordnungsgemalle Behandlung won Elektro-
und Elektronik-Altgerdten tragh dazu bed, dass
die fur Mensch und Urnwelt gefahirlichen Aus-
wirkungen, die durch gefdhrliche Subsianzen,
sowie durch nicht crdnungsgemile Lagerung
und Weiterverarbeitung der Altgerite entste-
hen, vermieden werden, Selektive Sammiung
beitragt dazu, dass die Materiatien und Kom-
ponenten, aus denen das Gerdt hergestellt
wurde, recycedt werden konnen. Der Haushalt
kann einen wichtigen Beitrag zur Wiederver-
wendung  und Verwertung (darunter Recyc-
lingl des abgenuizten Gerdtes leisten. In die-
sem Stadium ist die Haltung zu gestalten, die
zur Erhaltung der sauberen Umwelt - unserem
gemeinsamen Gut - beitrdgt. Haushalte gehd-
ten zu der Gruppe der greBten Mutzer van
Kleingeriten. Rationale Behandlung von Klein-
geraten in diesem Stadium hat einen Einfiuss
auf Verwertung der sekundaren Rohstoffen. Im
Fall der falschen Behandiung sind die Sanktio-
nen gemzll geftenden nationalen Rechtsvor-

schriften zu verhangen.

Biztonsagi utasitaisok — Lég hiito
processzorhoz

1. A terméket csal rendeltetésszerion hasz-
rudlja.

2. Tiszta, szaraz beltérl kirnyezetben szerelje
feel,

3. Srerelés aldtt hizza ki a tdpkabelt.

4, Kerdlje a folvadékkal vald dsintkeadst.

5. Me érjen a ventilatorhoz mikddés kazben,

b, Legyen dvatos & szereles sofan.

7. Tartsa tavol gyermekektil,

B. Hasznalat utdn adja le Gjrahasznositd pon-

teary,

9. Kétseg esetén vegye fel a kapeeolatot a MO-

DECOM szervizael.

E Ez 2z eszdz kivald mindségl Ojrahasz-
nasithatd anyagokbdl & alkatrészekbil
készult. Ha az eszkiz csomagoldsa,

hasznalati utasitasa.sth. kereszthe dthuzott

hulladéktarolaval van megjeldlve, azt jelenti,
hogy az Europal Parlament és a Tanacs

201 219EU irdnyelve vonatkozik rdjuk az el-

kilGnitett hulladdkgydjtés vonatkozasaban.

Ez a jelalés arrdd informal, hogy az elektromos

5 elekironikus berendezéseket nem szabad a

tébbi haztartasi hulladékkal egyttt kidobni, &

hasznalanak kitelessége a hasznalt berende-
zést az elektromos &5 elektronikus hulladék-
gyljtd pontockon leadnia. Azok, akik ilyen
gylijtdhelyeket mikodtetnek, mint példaul
helyi gyujtd pontok, boltok vagy kommuna
egysécek, [ehetdvé teszlk, hogy o leselejtezni

kivant terméket kémnyvelmesen e tudjdk adni a

hasznalak. A megfeleld hulladékkezelés lehe-

toveé teszi az olyan kovetkezmények elkerdile-

sét, amik karosak az ember egészségérs &5 3

karnyezetre az eszkozokbol szarmazd vesze-

lyes anyagok, valamint exek nem megfeleld

Laroldsa &4 faldogozacs miatl. A szelektiv haz-

tarkdsi hulladékgydjtés eldsegit az adoth esz-

kiz anyagainak és alkatrészeinek Gjrefethasz-
nalasat. A hartartasok jelentds mértékben
hozzajarulnak a kiselejtezett berendezések
ujrafelhasznalasahoz és gjrahasznositdsahoz,

Ezen a szinten lehet az alapokat kialakitani,

amik a kornyezetet nagyban befolyisoljak a

kozjd érdekében. A hiztartacok az egyik leg-

naqobb kis elektromos berendezés fefhasz-
naldk, Ezen a szinten az ésszerd menedzs-
ment nagyban segiti az ujrahasznositast, Mem

megfeleld hulladékkezelés esetén, fix szankol-

dkat lehet alkalmazni a nemzeti jogl eldirdsok

alapjan.
Instructiuni de siguranta — Cooler cu
aer pentru procesor

1. Utilizati produsul numai conform destina-

tiei,

2. Instalati intr-un spatiu curat si uscat.

3. Deconectatl alimentarea inainte de instala-

re sau demaontare,

4, Evitafi contactul cu lichide.

5 Mu atingeti ventilatorul in timpul functio-

narii.

&, Manevrati cu grija la instalare.

7. Tineti departe de copii.

& Eliminatl produsul fa un centru de colec-

tare.

9, [n caz de indolald, contactati serviciul teh-

ni<c MODECTM,

E Acest dispozitiv a fost prolectat si fabri-
cat din materiale 5i componente de inal-
ta calitate, care sunt adecvate pentru

refelosire, In cazul in care dispozitivul, amba-

tajul, manualul, tc au fost marcate cu un sim-

bal ce reprezintd o pubeld cu roti baratd cu o

Cruce, inseamind cd acesta este supus colectd-

rii sebective in conformitate cu Directiva Parla-

mentului European §i a Consiliulul 201 2719/

UE. Acest marcaj indicad faptul c@ astfel de

echipamente electrice 3 electronice nu pot f

aruncate ulterior wtiliziri impreund cu alte

deseurt din gospodarie, Utilizatonul este obli-

gat si returneze echipamentul folasit lider s

punctele de colectare a echipamentelor ebec-

trice folisite 5 a deseurilor electronice, Punc-
tele de colectars, inclusiv puncte locale de
colectare, magazinele si unitati le municipale,
creaazd un sistem adecvat care permite retur-
narea echipamentului. Eliminarea corecta a
echipamentulul folosit  ajutd la eliminares
efectelor diunitoare pentru sdnitatea uma-
nd s pentru medio ce rezultd din eventuala
prezentd a componentelor periculoase In
echipamentele 5 din depozitarea §i prefucra-

red necomspunzitoant a acestor echipamen-
te. Colectarea separatd, ajutd, de asemenea,
la recuperarea materialelor si componentelor
scoase din uz pentru productia dispozitivului
in cauzd. Gospodariile joaca un rol important
in & contribui la reutilizarea 5i recuperarea, in-
clusiv reciclarea echipamentelor scoase din
Lz, in aceastd etapd se formeazd atitudini care
infiuenteazd comportamentul bineful comun
reprezental de un mediu curat. Gospadérdile
sunt, de asemenea, unul dintre cei mai mari
utilizatori de echipamente mici, iar gestiona-
rea rationald a acestuia in aceasta etapa influ-
fenfeaza recuperarea materilor prime secun-
dare. Eliminarea necorespunzitoare a acestul
produs poate face ablectul unor sanctiuni in
temeiul legislatiod nationale.
EE] instrucciones de seguridad — Disipa-
dor de aire para CPU
1. Use el producto solo segin o previsto,
2 Instélelo en un entomo interior limpia ¥
S,
3. Desconecte la alimentacidn antes de insta-
lar o retirar.
4_Evite el contacto con liquidos.
5. No toque el ventilador mientras esté en
funcicnamienta,
6. Manipule con cuidado durante la instala-
cign.
7. Manténgalo fuera del alcance de los nifics,
& Recicle 21 dispositivo en un punto de reco-
gida autorizado.
5. En caso de duda, pongase an contacto con
el servicho técnico de MODECOM,
Este dispositiva ha sido disedado v fa-
bricado con materiales v componentes
reutilizables de alta calidad, 5i el disposi-
tivo, su embalaje, instrucciones de uso, etc
estan marcados con el contenedor de basura
tachado, significa que estan sujetos a la reco-
gida de residuos selectiva de residuos domgs-
Hicos de acuerde con la la Directiva 201219/
LUE del Parlamento Europeo ¥y del Consejo.
Esta marca informa que los equipos eléctricos

v electrdnicos no se deben desechar junto
con la basura domeéstica despuds de gike han
sido utilizados, El usuario estd obligado a lle-
var el equipo utilizado a un punto de recogida
de residuos ebéctricos y electranicos. Los que
dirigen estos puntos de recogida, incluyendo
los puntos de recogida locales, tiendas o uni-
dades de la comuna, propofcionan sistema
comodo que permite desechar ese equipo.
Herrambentas adecuadas de gestidn de resi-
duos ayudan prevenir las consecuencias que
son perjudiciales para las personas y &l medio
ambiente que es resultado de los materiales
peligrosos utilizados en el dispositive, - asi
como del almacenamiento v el procesamien-
Lo incorrecto, Coleccidn de residucs domiéstl-
cos separados avuda en reclclaje de materia-
les v componentes de las cuales se hizo el
dispasitivio, Un hogar desempeia un papel
crucial en la contribucion a reciclar y reutilizar
los desechos de equipos. Esta es laetapaen la
que se confarman los conceptos basicos que
influyen en gran medida el medio ambiente
gue es nuestro bien comun. Los hogares son
tambilen uno de los mayores usuarios de apa-
ratos eléctricos pegquerios. En esta etapa la
gestion razonable ayuda y favorece el recida-
je. En &l caso del manejo inadecuado de los
desechos, [as sanciones fijas pueden ser im-
puestas de conformidad con las normas lega-
les nacionales.

Consignes de sécurité — Ventirad
pour processeur

1. Utilisez le prodult uniquement sefon son
US3gE prévi,

2. Installez-le clans un envirannement propre
etsec

3. Debranchez |'alimentation avant linstalla-
tion ou le retrait.

4. Bvitez tout contact avec des liquides.

5. No touchez pas |e ventllateur pendant son
fonctionnement.

6, Manlpulez avec précaution lors de Finstal-
lation.

7. Tenez hors de portée des enfants.
&, Déposez l'apparedl dans un polnt de recy-
clage approprie,
9. En cas de doute, contacter ke service dient
MODECOM,

Cet appareii a ét& congu et fabrigué

avec des matériaux et composants de

haute qualité pouvant éfre recyclés et
réutilisés. La présence du symbole de pou-
belle sur rowes barrée sur un prodult, embal-
lage, manuel etc. indigue gue ce dernier doit
étre collecté séparément, conformement a lz
Directive du Parement européen &t du
Conseil 2012719/UE Un tel marquage indigue
que les équipements électriques et alectro-
niques aprés leur période d'utilisation, ne
doivent pas étre traités comme des déchets
mignagers, L utllisatewr est obligé a recycler le
matériel utilisé en le rapportant jusqu'a un
point de collecte des déchets électriques et
électronigues, Les personnes menant |es
points de collects, y compris kes points de cal-
lecte locaux, magasins et unités municipales,
constituent un systéme approprié permet-
tant de retourner un tel dquipement. Lélimi-
nation appropriée de Péguipement utilisé
permet d'éviter les conséquences nocives sur
la santé humaine et sur l'environnement na-
turel, résultant de la présence éventuelle de
composants dangereux dans les equipe-
ments et d'un mauvais entreposage et traite-
ment de ces équipements. La collecte séparée
permaet dgalement de récupérer des maté-
rlaux et des composants dont ce dispositif a
é1é fabrigué, Un ménage joue un rdle impor-
tant en contribuant & la réutilisation et la ré-
cupération, v compris le recyclage d'un équi-
pement utilisé, a ce stade on forme des atti-
tudes gui visent le bign commun- un environ-
nement naturel propre; Les menages sont
également I'un des plus grands utilisateurs de
petits équipements of leur wtilisation ration-
nelle, & ce stade, affecte la récupération des
matieres premiéres secondaires, L' élimination

Iinadéquate de ce produll peut &tre soumise i
des sanctlons en vertu de la [&gislation natlo-
nale.

EL3 Bezpeénostné pokyny — Vzduchovy

chladi¢ procesora

1. Poufivajte vyrobok len na wrieny uéel.

2. Inétalujte v suchom, fistom vnotornom

proskredi

3. Pred montdZou alebo demontadou cdpojte

napajanke.

4, Zabwante kontakiu s tekutinami.

5. Nedotykajte sa ventilatora podas prevads-

ky.

&. Budte opatrni pri montasi,

7. Uchovavajte mimo dosahu deti,

B. Ddovzdajte zariadenie na rhernéd miesto,

9.V pripade pochyvbnostl kontakiujte servis

MODECOM.

H Tento pristroj bal navrhnuty & wrobeny
z materalov a vysoko kvalitnych recyk-
lovatzlnych komponentov. Pokial zaria-

denie, obal, ndvod na absluhu, atd, s0 oznade-

ne preskrtnutym kontajnerom, mamena to,

Fe o) predmetom separavaneho zberu Ko-

munalneho odpadu v sulade so smemicou

2012119/ UE Eurdpskeho paramentu a Rady,

Takéto oznalenie znamend, e elekirické a

elektronické zariadenia po pouiti nemozno

wyhodit s inym odpadom z domacnaosti, LE-
vatel je povinny viatit pouZité zariadenie do
uréeného zberného miesta pre odpad elek-
trickych a elektronickych zariadeni. Fherné
miesta, wratane lokalnych zbermych milest,
obchodoy & miestmech zbernd, zabezpedia
vhodny spdsob likvidacie takychto zariadeni,
spravina likvidacia starych pristrojoy pomdha
zabsanit skodlivim nasledkom pre ludske

zdravie a Zivotné prostredie, vyplyvajice z

mainej pritomnosti nebezpednych latok v

zariadeniach a z nespravneha skladovania a

spracovania takéhoto zarladenia, Triedeny

zher ted pomdha obnovit materidly a kempo-
nenty, z kiorych boll zaradenla wyrobend,

Domacnost hra kldéowd dlohu v prispievani k

recyklacil a opdtovnému vyulitiu odpado-
vipch zariadent. Domdcnost] o thed jednym z
najvaciich poudivatefov malych zariadeni,
Spravne nakladanie s odpadom podponuje
recyklaciu. V pripade nevhodného nakiadania
s ndpadmi, midu byt stanovens sankcie v s0-
lade s vnatrostatnymi pravnymi predpismi,

Bezpeénostni pokyny — Vzduchovy
chladi¢ procesoru
1. Poudivejte wwrobek pouze bk uriendmu
ucelu.
2, Instalujte v suchém a istém prostredi,
3 Pied montad nebo demontadi odpojte
napajeni
4, Zabrante kontaktu s kapalinami.
5. Nedotyke|te se ventlltorn béhem provozu,
&, Ddvejte pozor pfi instalad,
7. Uchgvavejte mimo dosah déti,
B, Cdevzdejte zafizeni na shémy dvr,
9, V pripadé nejasnosti kontaktujte servis
MODECOM,
Tento phistrod byl navrien a vyroben 2
materidld a vysoce kvalitnich recyklova-
tefnych komponentd. Pokud zafizeni,
jeho obal, ndvod kobsluze, atd, jsou oznadeny
preskrinutym kontejnerem, znamena to, Ze
jsou predmétem oddéleného sbéru komunal-
niho edpadu v souladu se smérmici 2012197
LE Evropského parlamentu a Rady, Takowé
oznadeni znamend, e elektrickd a elektronic-
k& zafizeni po pouditi nelze vwhodit s jimymi
odpady z domadconostl, UZivatel & povinen
vratit poudité zafizeni do urfeného sbérmého
mista pro odpad elektrickych a elektronic-
kych zafizeni. Sbérnd mista, véetné lokélnich
sbémych mist, obchodd & mistnich shéren,
rajisti vhodny zplisob likvidace téchto zafize.
ni. Sprévnd likvidace starvch pfistrojd pomd-
ha zabranit Skodivym ndsledkdm pro lidskeé
zdravi & Sivotni prostiedi, vwphyvajicich z moZ-
néha wyskytu nebezpednych [dtek v zafize-
nich a z nespravného skladovani a zpracovand
takoweého zafizeni. Tridény shér také pomaha
abnovit materialy a kemponenty, ze kterych

byly zafizeni vyrobery. Domacnost hraje kii-
covou rall v pilsgdvdn k recyklach a opétovmé-
mi wuitl odpadnich zaflzend, Domacnosti
jsou takeé jednim z nejvétiich udivateld ma-
Wch zafizeni. Spravné nakladani s odpadem
podporuje recyklaci. V pfipadé nevhodneho
nakladani s odpady, mohou byt stanoveny
sankce v souladu s vnitrestdtnirnd pravoimi
predpisy.

*FY incrpysuin 3 Gesnexn — Mositpannd
Kynep qns npoyecopa

1. BURORWCTOBEYATE NPMCTRIE NWILIE 33 NpW-
FHIUEHHAM.

2. BCTaHOBMOWTE B CYNOMY, MUCTOMY Npami-
LB HHl,

3. Big'egHanTe MUENEHHA NEPe] BCTIHORNEH-
HAM abd IHATTAM,

4. YHEREATE BOHTEKTY 3 DUTAMERH,

5. He TopKalfiTech BEHTWNATORE Nig 4ac po-
GoTH.

6. BynLre ohepeiHi nif Yat BCTAHORNEHHRA,

7. TpamaiiTe nogani ain gmei,

8. YrunizyiTe npucTRii ¥ BignoEigHOMY MyHK-
T 3bopy.

5. ¥ pasi cymHinie 3pepHiTech 0o Crywbe nig-
TpwmkiE MODECOM.

WHcTpysuma no GelonacHocm —
BozgywHeld KYNEp ANA NPOUScoopa

1. Micnonb3ywTe yCTRORCTED TORLKD N0 Ha-
AHAEHMI,

2 VeTaHaEnuaaRTe B CyXoM W YNCTOM nome-
LB HIAH.

3. OTKMEUANRTE NATAMEE NEpe YITAHOBEDR
MG CHATARM,

4, MateraliTe KoHTARTA £ HHIKDCTAMM,

5. He NpHEECAATECE K BEHTURATORY BO BPEMA
paboT,

6. CobmopaiTe DCTOPOMHOLTE NPH YCTaHOB-
K&,

7. Kpauwme aiani oT geTen.

B. ¥TUNMIMpyRTe yCTPORCTED B COOTRETCTEY-
KMLLEM TTYHETE NPAEMaE,

2. MoK BOIHWEHOBEHWH BONPOCOE OBRaWLLAR-
TECh B CERRACHYED Cnys By MODECDM,



